i 7. Daniel Defoe, Robinson Crusoé (1719)
Ecrivain, journaliste; :oBBm d’affaires et agent.double, Daniel

Defoe, de son vrai nom Daniel Foe (1660-1731), a mené une ‘exis-

tence 3 la fois bourgeoise et aventuriére. Si les événements racontés -
dans Robinson Crusoé’ sont fictifs, ils §’inspirent’ des ‘aventures du

marin écossais Alexandre Selkirk (1676-1721), qui vécut:quatre ans

sur I'lle- Mas-a-Tierra, 'situéeé: a six cents kilométres Qnm ‘cbtes n_.._.m-

liennes. Ce roman, qui donne naissance au genre de la:robinson-

nade, projection littéraire du naufrage dans un ailleurs paradisiaque, -
met en scéne deux visions du monde. Comme I'écrit le romancier

Michel Tournier, « Robinson Crusoé est ’homme de la.rencontre avec

Vendredi. . Vendredi, c'est .le Noir, le  sauvage;- 'lhomme -venu

d’ailleurs, 'homme du tiers-monde?». L'extrait. suivant- souligne

bien ce .dualisme entre le natif Vendredi, qui illustre pour-'auteur

l'idée du «bon. sauvage », et ’homme blanc qui se croit doté d'un

pouvoir n_<‘__mmﬁm5. ; .

Bmdawm_m et «bon sauvage»]

En ﬁmc de temps je commengai a lui parler et 4 E_ mﬁ?mzm_.o ;

a me wmamm D’abord je E_ fis savoir que moz boE mmnm: ;Ven-
&w& o.mﬁm: _o jour ot je_ _E avais sauve la vie, et je r mﬁﬁ&m:
ainsi en mémoire de ce jour. Je Tui’ o:mﬁmzm: mmmEBmE am’appe-

5 ler maitre, & dire oui et non, et je lui appris ce que’ nmm mots
mumﬁmmpmbﬁ F :: donnai m:mES ac 5; amsm c: _uoﬁ de Hmﬂm.,.

1. gw%m_..ﬂo:wawv «Discours de réponse & Thomas Oémb », Bulletin de
UAcadémie royale de S:ﬁ& et de’ 5&333 \Szmﬁmm 1978, t. V,'n° 34,
p.- 315.

j'en bus le premier, j’y trempai mon pain et Iui donnai un giteau
pour qu’il fit de méme : il s’en accommoda aussitdt et me fit
signe qu'il trouvait cela fort bon.

10 Je demeurai 1a toute la nuit avec lui; mais dés que le jour
parut je lui fis comprendre qu’il fallait me suivre et que je lui
donnerais des vétements; il parut charmé de cela, car il était
absolument nu. Comme nous passions par le lieu ou il avait
enterré les deux hommes, il me le désigna exactement et me

15 montra les marques qu’il avait faites pour le reconnaitre, en me

faisant signe que nous devrions les déterrer et les manger. La-

dessus je parus fort en oo_mao“..m lui exprimai mon horreur en

faisant comine si j’allais vomir A cette pensée, et je lui enjoignis

de la main de passer outre,.ce qu’il fit sur-le- -champ :avec une
20 grande soumission. [...]

|J}e lui mis une épée a la main, sur le dos I'arc et les fléches dont
jele trouvai trés adroit & se servir ; je lui donnai aussi a porter un fusil
pour moi; j’en pris deux moi-méme, et nous marchames vers le lieu
ot avaient été les sauvages, car je désirais en avoir de plus amples
25 nouvelles. Quand j'y arrivai mon sang se glaca dans mes veines, ¢t
moncceur défaillit & un horrible spectacle. C’était vraiment chose
terrible a voir; du moins pour moi, car cela ne fit rien d Vendredi. La
place était couverte d’ossements humains, la Hmn.m teinte de sang; ¢
et 14 étaient des morceaux de chair mangés a moitié, déchirés et
30 TOtis, en un mot toutes les traces d’un festin de triomphe qu’ils
avaient fait Ia aprés une victoire sur leurs ennemis. Je vis frois cranes,
cing mains, les os de trois ou quatre jambes, des os de pieds et une
foule d’autres parties du corps. Vendredi me fit entendre par ses
signes que les sauvages avaient mBmSm quatre prisonniers pour les
35 manger, que trois I’avaient été, et, en se désignant lui-méme, qu’il
était le quatriéme; qu’il y avait eu une grande bataille entre eux et
un roi leur voisin — dont, ce semble, il était le sujet —, qu'un grand
nombre de prisonniers avaient été faits et conduits en différents lieux
par ceux qui les avaient pris dans la déroute, pour étre mangés, ainsi

40 que Pavaient été ceux débarqués par ces misérables.
Je commandai 4 Vendredi de ramasser ces crines, ces os, ces
trongons et tout ce qui restait, de les mettre en un monceau? et
. de faire un grand feu dessus pour les réduire en cendres. Je
-m’apercus qu'il avait encore un violent appétit pour cette chair,
45 et que son naturel était encore cannibale; mais je lui montrai
tant d’horreur a cette idée, 4 la'moindre apparence de cet appétit,
qu’il n’osa pas le découvrir : car je lui avais fait parfaitement

comprendre que s’il le manifestait je le tuerais.

Lorsqu’il eut fait cela, nous nous en retournimes & notre ché-
50 teau, et 1d je me mis & travailler avec mon serviteur Vendredi.

Avant tout je lui donnai une paire de calecons de'toile |...]: avec.

un léger changement, elle lui alla-trés bien. Je lui fabriquai
ensuite une casaque?® de peau-de chévre aussi bien que me le
permit mon savoir : j’étais devenu alors un assez bon tailleur;
55 puis je Jui donnai un bonnet trés.commode et assez fashionable,

-que j’avais fait avec une peau de liévre. Il fut ainsi passablement .

habillé pour le moment, et on ne peut plus ravi de se voir presquie
aussi bien vétu que son maitre. [...] ,

:Le lendemain du jour oti je vins avec lui & ma huche?, je com-

60 mengai a examiner ot je pourrais le loger: Afin qu’il fit commodé-

ment pour lui et cependant trés convenablement pour moi, je lui

élevai une petite cabane dans I'espace vide entre mes deux fortifi-

cations, ‘en dedans de la. derniére et en dehors de la premiére.

Comme il y avait.1a une ouverture donnant dans ma grotte, je

65 fagonnai une bonne huisserie* et une porte de planches que je

posai dans le passage, un peu en dedans de I'entrée. Cette porte
était ainstée notir onvrir A Vintérient T.a nuit ia la harraic af ratiraic

: gros tas.

1. Monceau

2. Une casaque : un manteau & larges manches.

3
4

- Ma huche : mon coffre ou ma cage en bois, de grande taille.

. Une [...] huisserie : un encadrement de porte.
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